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OMA NURK.

Suve matus.

Akna taga siigiskurbus nutab,
Leina laulul moédund suve matab;
Viimseid nértsind lilli aasalt niidab
Ja neid ohtralt kalmule siis kiilvab.

Pilvilt pisaraidki langeb alla,
Just kui fahaks kasta kalmul mulda.
Pghjatuul veel viimse palve sonab. —
Suvi magusasti mullas magab.

Méne nddala veel loodus leinab:
Halli uduloorisse end matab.
Siis koik pikkaméoda vaikib, suigub;
Saabub tali, visind loodus uinub.
Emma Nomm.

Motted elust.
Kogunud Tuulispii.

Kes iseennast ndeb, sellel on hidd sil-

mad.
*

Kes teab, et tal kiillalt on, see on rikas.

*

Kes teab, et ta veel midagi ei tea, see
teab toesti palju.

Tubliks meheks!

Tubliks meheks saada soovin,
kui kord sirgun ma,
sel.epdrast niiiid ma Opin
suure hoolega.

Tubliks, targaks meheks saada
pole kerge kiill,
 kuid kui piiiian, véin ka jouda;

Jdtkuks joudu mul!
Onneleid.

Ulesannetele digete lahenduste
saatjate nimestik.

»,Vikerkaares“ nr. 43 ilmunud ,Mdista’le“.

Di-Da-Do, Kuresaare Luisi, Erny Veer-
mann, Mohikaan Vile-Hirv.

Sada meest voivad 100 hobusega ja iihe
vankriga linna sbita. Kui iga 99 hobuse
seljas on iikks mees ja vankril iiks mees.

A. Kivi, Veliselt ja Molohi.

»Vikerkaares“ nr. 44 ilmunud ,Zooloogilisele
iilesandele nr. 1%

Vaarao Rhamses III, Kigu, Riiukukk,
Valge Roos, Paul Toldsep, Onneseen, Must
Viahk, Ripina-mees, Algaja, Estrangero,
Mohikaan Vile-Hirv.

»Vikerkaares“ nr. 44 ilmunud ,Paigutus-
iilesandele“.

Kéagu, Vaarao Rhamses III, Riiuknkk,
Valge Roos, Paul Toldsep, Onneseen, Must
Vihk, Riapina-mees, Kuresaare Luisi, Al-
gaja, Tabav Nool, Estrangero, Viike Teele,
Molohi, Mohikaan Vile-Hirv, A. Kivi.

»,Vikerkaares“ nr. 44 ilmunud ,Naljakiisi-
mustele®.

2. Tumm sulane ei vaidle
mehele vastu. Molohi.

4) Haigust ei tule maal ette, vaid rahwva
hulgas. Estrangero.

Kiisimustele 2., 3. ja 5.: Kigu, Vaarao
Rhamses III, Riiukukk, Valge Roos, Paul

Toldsep, Omnneseen, Ripina-mees, Must
Vihk.

Kiisimusele 3.: Erni Sportlane, Ed.
Bruhlin.

Kiisimustele 1., 4. ja 5.: Algaja, 5.: Ta-
bav Nool, 1, 5.: Estrangero, 2., 3. ja 5.
Molohi, A. Kivi.

Nali.

Juku vastus. Koolidp.: (Aritmeetika
tunnis) ,Juku, mitu hernest 1iheb toopi ?“

“Juku: (kfirmelt) ,Ukski hernes ei lihe ise

toopi.* Magalhaes.

oma pere- .
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NOORED, OLGE VALVEL!

1. detsembri siindmustel on ka teile
midagi oelda. Olge valvel!

Ei ole kiillat sellest, et kaitseb meie
rilki Eesti aus ja kangelasmeelne
sOjavigi vahva vigede iilemjuhataja
kindral Laidoneriga eesotsas, see
veel ei vabasta teid, imeie noored,
iilesandeist, mis seob igat riigikoda-
nikku ta riigiga: iga kodanik ise,
olgu ita noor ehk vana, peab kaits-
ma oma riigi iseseisvust, kui ta seda
iseseisvust véddrida tahab. Usun, et
iga vikerkaarlane seda tuliselt tahab.

Enam kui mook mehe kdes tahen-
dab meelsus mehe pdds. Kurjem
kui vaenlane wviljast, on 'vaenlane
meis enestes: iikskoiksus, 10tvus, lo-
hakus. Noored, olge valvel! . Noud-
kem endi kohta koige valjemat enese-
distsipliini, olge oma t60s ja kohuse-
tditmisels vadramata ustavad, olge
oma ilmavaates teadlikud: pdlegu
isamaa-armastus teie hinges pitha
kustumata tulena, olge wsitked kui
teras, julged ja kartmatud kui Eesti
wvabariigi wvéddrsed kodanikud, kelle
vanemad on raskest murepiinast
tousnud valgele.

Argu keegi oelgu, et meie noored
on aatevaesed ja elavad ainult oma
isiklistele igapaevastele huvidele.
Ei! Loobugem ilmavaatest, nagu
oleks endi haa kiekidigu eest hoolit-
semine, haljale oksale tousmine elus
péddasi. Ei, ja tuhat kord ei. Ei ole
tahtis endi hda kidekdik, tdhtis on
iildine hdi kiekédik ja kord.

Noored vabadust ja iseseisvust
peab igapdev uuesti voitma valju
enesekasvatusega. Ainult vaimliselt
vaba ja iseseisev rahvas vaarib riik-
list iseseisvust, Ainult moraalne tu-
gevus kasvatab kangelasi. Podlake
koike, mis on kergatslik ja 1otv.
Asuge, vikerkaarlased, koik iithel
mee.el vaimustuse ja tosidusega kau-
nimale iilesandele: kindlustada meie
riigi iseseisvust seestpoolt véljas-
poole, alates endast, — luues voit-
matuid noor.kodanilkﬂ(-e Eesti demo-
kraatlikule vabariigile. Ules;ann‘e,
mi'le tditmiseks ,,Vikerkaar* omalt
poolt mnoortele joudu mooda kaasa
tahab mojuda.

Isamaale ustav —elus ja
surmas,
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METSELANIKUD.

Pirast Reinu sai pdevakorra kohta sona
iiks jinestest. Kuid ilma et ta pidevakor-

Richard Roht’i jutustus noorsoole. 8
Ule koige kostis korraga Josua Lai-

sarve siigav hdil:
sPalun rahu! Nouan, et ainult minu

rast kinni oleks pidanud algas ta kohe ige-
dat konet rebaste ja teiste murdjate vastu.
Laisarv vottis talt sona #ra, aga siis tou-
sis jineste ja teiste taimesdojate keskel
kirjeldamata ldrm. Noutj hiiletamist, kas
jdnes edasi voib koneleda voi ei. Laisarv
pani kiisimuse hédiletamisele, lootes, et ta
libi kukub ja sellega kord jalule saab. Kui-
gi isegi paljud taimestdjad jdnese edasi-
konelemise vastu hiiletasid, sai ta siiski
edasikonelemiseks enamuse. Ta kone sisu
oli jargmine:

»Kes kutsusid kongressi kokku? Reba-
sed, murdjad? Milleks nad ta kutsusid?
Ft abinousid leida uue metsavahi vastu,
kes neid hidvitab? Imelik! Miks el kutsu
rebased kunagi kongressi ka selleks kokku,
et eneste murdmisele ja vigivallategudele
piiri panna! Ukski metsavaht ei suuda nii-
palju kurja teha kui rebased. Nad elavad
teistest — jdnestest, lindudest, jah, isegi
hirvepoegi ei jita nad rahule! Rebaste-
sarnased on teisedki kiskjad. Nirgid, nu-
gised, tuhkrud. Taimesdojad peaksid pro-
testeerides sellelt koosolekult lahkuma ja
erikoosolekule asuma, et murdjate vastu
abindusid leida. Alalised vereimejad! Ini-
mene on inimene, tema vastu ei suuda
loom, ta on korgem olevus, ta teeb ja ta-
pab, mida ja keda tahab. Inimese pirast
voiksid taimesoojad rahulikult elada. Aga
murdjad loomad! Need, kes naabrite konte
hammaste vahel kannavad, kelle kodudes
kindlastj praegugi jinese- ja tedrepraad
laual, mis eile piiiitud loomadest ja lindu-
dest saavutatud; need, kes siit lahkudes
jdrgmise pO0sa taga meile kallale karga-
vad igaveses verejinus, hoolimata siidu-
sest, — need murdjad maha! Nende vastu
vaja abindusid! Neile soda ja kadu!“

Tousis kirjeldamatu lirm ja segadus.
Janesed, pardid, tedred, haned, osa hirvi
ja paljud teised hdiskasid oeldud sonadele
kaasa; rebased, kullid, varesed ja teised
kisendasid vihaselt vahele.

korraldusi kuulataks ja tididetaks. Kui seda
ei siinni, loobun koosoleku juhatamisest ja
lahkun kongressilt koigi potradega. Keegi
ei saa enam mingi muu kiisimuse iile sona
kui pievakorra kohta — ja see on: libi-
riikimised uue metsavahi ja ta pere kor-
valdamiseks ning karistamiseks ning sel-
leks erikommisjoni valimine. Kui minu
noudmisi ei tdideta, lahkun kohe!*

Vana podra miirisev hiddl ja ta dhvar-
dus mojus. Lirm vaikis, kired jahenesid.

Poder pidas paar minutit Toomas To-
bieni ja Lepo Suurkorvaga ndu ning avas
siis uuesti suu jiargmiseks koneks:

,»Viga austatud metselanikud,
ja linnud! Ukski loom ei ole delam ja ka-
valam kui moni inimene. Kui loom mur-
rab ja tapab, siis ainult looduse sididuse
noudel oma elu hidaliseks iilalpidamiseks.
Inimesed tapavad meid aga ka koiksugus-
teks korvalisteks otstarveteks, tapavad
meid tihti lihtsalt 1obu pirast, ajaviiteks,
ia, nagu inimesed ise iitlevad, — spordiks.
On ka loomade seas kirglikke tapjaid, kes
tapavad lihtsalt tapu pidrast. Mulle on
radgitud sarnaseid lugusid nirkidest, nu-
gistest ja teistest. Kuipalju selles tott, ei
tea ma. Aga kuigj see tosi, siis on nende
loomade sugu liig vidhene selleks, et tun-
tavat kahju teha meile, taimesoojaile, Kuid
inimene! Uus metsavaht viibib meie iimb-
ruskonnas ainult varakevadest saadik ja ta
on selle ajaga meid juba niipaliu tapnud,
et asjatundjad toeliselt arvudega kindlaks
on teinud, et kui see nii edasi kestab, siis
meie kOik paari aastaga hivineme. See on
kuulmatu ja seda ei voi vorrelda millegagi,
mis rebased voi teised kiskjad teinud. Nii-
kaua, kui meie kolk miiletame, ei suuda
rebaste ja teiste murdjate isutditmine meie
sugu hivitada ega vihendada. On kurb,
et iiks osa loomi peab teisi sooma, aga kui
see nil, peab seda kandma kui saatust. See
on looja poolt nii sdetud ja meie ei joua
seda muuta. Ning see ei hivita meie sugu.

loomad
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Aga inimene! Et aru saada, kuivord kan-
gem ta koigist rebastest, nirkidest ja kul-
lidest, tuletagem meele, et ta isegi mind
on peaaegu tabanud, isegi Toomas Tobieni,
isegi Lepo Suurkorva on ta hiljuti piissist
lasknud, kuigi mooda. Nii osav ja kardetav
on ta. Ja tema koerad ning poeg... Koi-
gile teile on teada, mis nad tegid Rein
Andresega, Vilgas Kavalpiiga ja lugemata

teistega. On seda vihe, oo metselanikud?
Tahate teie seda rahulikult edasi kanda,
kuni 10puks koik hidvinete? Mina olen

juba vamna, mul iikskdik kunas surra. Aga
teie, meie koikide jireltuleva soo pirast:
iihinegem! Kui see nii peab olema, et
lihas6oiail iikskord 16pp peab tulema, siis
on see teine kiisimus. Praegu ei ole aeg
seda arutada. Praegu valvab meid iihine
vaenlane!*

Vana podra kone avaldas suurt moju.
Koik jdid vaikseks ja kaineks. Algas kor-
ralik asjalik koosolek. Kirjeldati metsa-
vahi ja ta pere tegusid kohtadelt, toodi
iihe- ja teistsuguseid projekte nende vastu.
Lopuks valis kongress kommisjoni, kellele
laialised volitused andis tegevuses metsa-
vahi vastu. Kommisjon sai iihtlasi loa
kogu metsavahipere elu ja surma iile,
mida jsediranis rebased noudsid. Kuid Jo-
sua Laisarv muigas omaette metsavahi ka-
ristusest rddkides.

»Surmanuhtlust pole kellelegi tarvis,”
iitles ta. ,Voite julged olla, et ma vihe-
malt metsavahile niisuguse oOpetuse annan,
et ta iial enam jalga metsa ei too.
Noh, ja teiste, vihematega, saame ka hak-
kama.*

Kommisjoni esimeheks valitigi Josua
Laisarv. Liikmeteks Toomas Tobien, Lepo
Suurkorv, Rein Andres, o6kull Uhuu, vares
Jankel, Pikknokk ja veel moned teised loo-
mad ning linnud. Kommisjonile jideti oigus
endale abiks kutsuda ja kidsutada, keda
aga metselanikest vaja. Kommisjon hakkas
igapidev istanguid pidama, ja ta tootaga-
jargedest kuuleme kohe.

Kord, kuj kass Ants metsa oma harili-
kule jahikidigule ldks, silmas ta pddsastes
midagi jinesepojataolist. Ants tegi enda
kohe madalaks ja viikeseks, nagu oleks ta
mdni hiir voi putukas, ja hakkas jinese
poole hiilima, ise kogu aeg puutiivede li-

. VIKERKAA

Ants silmas pdosastes jinesepoega.

gidal hoidudes, et iga eksituse korral puu
otsa piidseda.

Aga Ants ei eksinud. Ligemale joudes
nigi ta, et varitsetav loom toesti noor ji-
nes oli. Amnts sai julgemaks ja hakkas veel
suurema ettevaatusega saagi poole hiilima.
Aga jines kuulis teda siiski oigel ajal, Pa-
rajasti, kui Ants hiippele valmistus, hiippas
ka jdnes iiles ja lohistus minema. Nimelt
— lohistus, sest see, kuidas ta liikus, ei
olnud jooksmine. Suure vaeva ja lopmata
piiiietega liks jinesel korda end tiikk maad
kassist eemaldada. Siis peatus ta jille ia
piilus kohkunult kassi poole tagasi. Ta
joud ndis otsas olevat.

Ants silmitses lugu jmestuse ja ahnu-
sega. Jines paistis vigane olevat, siil
polnud mingit kahtlust. Vidhemalt polnud
Antsul mingit pohjust arvamiseks, et lugu
nii pole- Uuesti end madalaks ja pisike-
seks tehes hakkas Ants jinese poole hiili-
ma, kuid jille, parajasti kui Ants hiipata
tahtis, suutis ka jines veel oma jounatukese
kokku votta, et kassi eest end dra vedada.
Ants vihastas ja jooksis jdnesele tormis
paile. Ta rehkendas, et kui jines vigane
— kaugele ta tiihi siis ikka joosta iouab.
Ja kass ise jookseb ka, kui tarvis, iisna
viledasti.

Aga imelik, jines leidis endas surma-
hirmuga siiski joudu kassi eest pdgeneda.
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Kiill oli see pdogenemine vaevaline, otse
mahalangemisel oli jines iga minut, kass
oli iga silmapilk tast kinni haaramas, Kuid
siiski ei saanud Ants veel saaki Kkitte.
Vihaga jdi ta 100tsutades peatuma. No,
oota sa, motles ta. Kui sa nii jouetukene
oled, et sabaots mulle iga silmapilk suliu
voib sattuda, siis kaugele sa enam ei saa.
Puhkan natukene ja siis votan hoogu. Ning
Ants vottis hoogu. Kordus endine lugu.
Jidnes sibas ees, igal hetkel maha lange-

mas, kass kargas taga, kuid kuigi jidnese
sabaots tal peaeagu suus oli, puudus sellest
sabaotsast kinnihaaramiseksg
moni sentimeeter.

ikkagi alati

Jidnes sibas ees, igal hetkel maha langemas.

Nii joutl metsast lagedale nommele, kus
kasvamas ainult p6dsad. Ants 10i kohku-
ma. Tema juhtmote oli ju — metsas mitte
kunagi puudest kaugele minna. Aga kies-
olev juhus oli midagi erakordset, ja kass oli
sarnases hoos kui iial enne. Piilegi, oh
mis ime: vaevalt joudis jines nommele,
kui kukkus pikali, jaladki sirutas taeva-
poole, muudkui torma aga juure ja 166 kih-
vad korri!

Sarnasele kiusatusele ei suutnud Ants
vastu panna — igal on elus norku minutid.
Tdis hoiskavat jahihoogu tormas Ants
saagi kallale, Kuid -just Antsu jinese
juure joudes tousid poosastest kui hirmu-
tised viis rebast. Valged hambad liiki-
mas, silmad polemas, iimbritsesid nad
Antsu, Kass katsus puie poole tagasi pd-
geneda, kuid rebased olid viledamad, Uks
neist haarag Antsu turjast kinni = ja pani
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eneste keskele. Igalt poolt iimbritsesid
niiiid Antsu rebaste ldikivad hambad ja po-
levad silmad, ta oli kui tulises ringis ia

turtsus ning kisendas meeleheitlikus vihas.

Haige jines aga 10i rebaste iimber Kepsu,
istus siis peaaegu Antsu nina alla ja nae-
ris kassile nikku, nii et ta Iohkine mokk
koik hambad nidhtavale toi. '

Ants teadis, et tal seckord péddsemist
ei ole ja valmistas end surma vastu.

Kuid siis avag iiks rebastest suu ja kuu-
lutas jargmist:

wVerejdnulise metsavahi verejinuline
kass Ants! Kiillalt oled sa jinesepoegi,
oravaid, linde ja linnupesi hivitanud. Sina
oled iile astunud sdiddusest, mis lubab sul
kiittida ainult hiiri ja rotte. Sa oled mitme-
sajakordne siiiidlane. Metselanikkude kong-
ressi tiidesaatev komitee on sinu iile selja-
taga otsuse teinud ja karistuseks midra-
nud sulle —*

H»Surmanuhtluse? —* kisendas Ants.

»,Saba mahavotmise! jitkas rebane ro-
huga. ,Selle otsuse saadame meie siin-
samas kohe tidide. Ja kui sa ei lakka
oma tegudest, mis gind sarnasele nuhtlu-
sele viinud, siis — hoiatame sind — mdis-
tetakse su surma. Tina meie auviirset
komitee presidenti, potra Josua Laisarve,
kes sinu eest seisis, sest tema ei armasta
verd. Meie, rebased, ndudsime sulle surma-
nuhtlust, ja kiill meie juba eraviisil su
naha kord kiitte saame. Niiiid aga olgu
korge komitee otsus piiha!“

Ants, kes selle kone ajal veidl julgust
oli kogunud, hakkas polglikult turtsuma:

,Mortsukad! Vereimejad! Noh, vatke,
sboge mu saba! Aga irge lootke, et veel
kord teie kiiiintesse puutuksin!®

,sHehehe!“ naersid rebased, ,Kiill saa-
dame sulle eraviisil kord jidlle mdne eba-
haavatud jinese, kes su meile kitte juhib.
Sils sa juba enam ei piise.”

,O0odake aga!“ kiristas Ants. ,Nii loil
ma enam ei ole! Aga jahti ma metsas el
jita,” '

»Noh, eks saame niha, kui saba maas!“
iitles rebaste pdilik. ,Poisid, vdtke ta
kasile!*

Kass, nihes, et lugu tosine, pistis hirm-
sasti kisendama ja séimama.

»RO8vHd! Mdrtsukad!  Kanakangela-
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sed! Laske mu lahti! Mu saba! Mu au!
Mu ilu! Mu uhkus! Mu jahirdomu tiidir!
Oi mu vaesed vanemad, seda teotust ei
elaks teie iile!“

Kuid kolm rebast hoidis kassi kindlasti
oma kippade vahel ja neljas hammustas
Antsu saba iihe raksuga tagant ira.

Meeletu valukarjatus tiitis metsa.

»Komitee otsus on tiidetud! iitles re-
baste pdilik piihalikult ja tostis kassi saba
korgele iiles. ,,Elagu metsade siddus!*

Siis tegi ta kipaga liigutuse ja rebased
lasksid Antsu lahti.

Paari hirmsa hiippega oli Ants puu-
otsas ja hakkas siilt rebastele pihe puis-
tama niisugust valitud soimu, et iga meri-
mees selle pédidle kade oleks voinud olla.
Vahete-vahel nuttis ta sekka, kisendas,
oigas ja katsus oma sabajuppi.

Alles, kui rebased naerdes ja ihvarda-
des dra ldinud, tuli Ants puuotsast maha ja
asus kodutecele, kuna sabatiivest langesid
verepisarad ta jidlgedele.

Aga see kiik metsa jdi viimaseks Antsu
elus. lial ei julenud ta enam metsa jahile
minna, iikskoik kus ta elas ja viibis, Ta
leppis sellega, milleks ta loodud, — jahiga
oma peremehe kodus, kus tal kiill ainult
hiired ja rotid saagiks, kuid kus kunagi ei
" kaotata saba, oma au ja uhkust.

Rebastesalgal aga, kes Antsu Kkaristas,
oli samal pideval veel teine iilesanne tiita.

Kaks metsavahi koera, vindajalaline ja
hunditaoline, pidid ka oma karistuse saama.
See oli raskem iilesanne. Seda enam, et
Josua Laisarv kellelegi surmanuhtlust ei
lubanud.

Aga ka koertele olj nende karistus juba
efte kindlaks méiratud.

Rebastesalk asus koerte otsimisele ia
leidis nad peagi metsast hirvejilgedelt.
Fnne kui koerad jilgitavale hirvele lihe-
dussegi oleksid saanud, leidsid rebased
juba hirve iiles, kes parajasti kodus omas-
te keskel rahulikult soi.

»Meie tuleme metselanikkude kongressi
tiidesaatva komitee volinikkudena,” iitles
rebaste pdélik hirvele.

,Olen valmis teie teenistuseks!“ vastas
hirv.

»Tele peate meid aitama,” jitkas re-
bene. Ning iutustas sils hirvele oma plaani.

Hirv pidi koertele hiisti liginema 1ia
neid kogu aeg virskete jidlgede pidl hoi-
deg juhtima iihe tiihja rebasekoopa juure
kesk metsa.

Sellejidrele saatis rebastepiilik iihe re-
basega sonumi kommisjoni, paludes abi,

vihemalt kiimmet, viitteistkiimmet re-
bast. _
Koik juhiti siis mnii, et hirve jiljed

teatud koopa ees liig segi ldksid ja koerad
noutult koopa iimber luusima hakkasid.
Korraga tundis aga vinda’alaline koer re-
base Iohna ja hakkas dgedasti rebast otsi-
ma. Rebase jiljed viisid koopa suu juure;
sellele liginedes néigi vintjalg veel, Kkuis
iihe rebase saba koopasse lipsas. Kiusatus
oli liig suur. Uludes ja haukudes tormas
vantjalg rebascle koopasse jirele. Hundi-
taoline, kes kiill rebastest suurt ei hooli-
nud, ei tahtnud seltsimehest maha jddda ja
tormas talle jirele. Koopas olid aga juba
ette kidigud hidsti avarateks kaevatud, et
ka hunditaolisel voimalik sisse tungida
oleks.

Kuna koerad sisselipsanud rebast koo-
pakiikudes taga ajasid, jooksis pOdsastest
ligi paarkiimmend rebast vilja ja asus kii-
rele toole: koopa sissekiigu kinnikaeva-
misele. See oli nii paljuil rebastel ainult
mone minuti t66 — kidigu algust niivdrd
mullaga tiita, et koerad, kes nii osavastl
kaevata ei oska, enam vilia ei saaks. Re-
bane, kes koopas oli, vedas koerad histi
keerulistesse galeriidesse fa puges slis tei-
sest veel vabaksjddnud kiigust vilja. Seni
kui koerad sees jousid orienteeruda, olj ka
teine kiik kinni kraabitud. Ainult iiks vii-
kene ohuauk oli jHetud iihte kitsasse kilku,
kuhu koerad ligi ei pidsenud. ]

Kui t66 pohjalikult tehtud, kogus re-
basteparv koopalaele ja ulus vdidurdom-
sas kittemaksuhoos. Alt koopast hakkas
juba kostma koerte hale niutsumine ja vin-
gumine, kuna nad aru el saanud, mis juh-
tunud, ega enam viljakédiku ei leldnud.

Viimaks taipasid vist koerad tde. Nad
tostsid meeleheitliku ulungu, kuna nad
kartsid, et neid elavalt matta tahetakse,

Uks rebastest astus Ohuaugu juure {a
kisendas koopasse:

+See on telle tele mdtteta tapmiste
eest, koerad! Tele pereamees siitdab teld
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nil kui nii, kuid teie ei lepi sellega, teie
olete maiasmokad, tungite metselanikkude
riiki ja tapate toreduseks, kuna teie kohud
tiis. Teie olete mortsukad kasu ja spordi
pédrast, nagu teie peremeeski. Niiiid kan-
nate oma karistust metselanikkude kong-
ressi otsuse pohjal‘

VIKERKAAR

Alt kostsid uued ulungud ja palved:

,Halastust! Halastust! Arge matke
meid elavalt. Anname sona — iial enam
metsas jahti pidada. Kinkige meile elu!*

Kuid iilevalt ei tulnud mingit vastust.

(Jédrgneb.)

o

MIS TEAME INIMESE JA LOOMADE
ESIVANEMAIST?

Triiase ajastu.

Permi ajastuga 1opeb maakera aja-
loo vana aegkond. Triias kuulub
juba keskaegkonda.

Viasimatute uurijate t60 tulemusi
kokku vottes saame pildi, nagu see
ndha lhk. 1237. Pilt kujutab tolle-
aegset maastikku Louna-Saksamaal.
Eesplaanil — sisemeri, tagapool
paistavad suured liivaluited. Vasa-
kul kasvab itihe padrik, mille moo-
dustavad osjad, sonajalad, ning juba
ilmunud okaspun araukaaria
ja praeguse palmi taoline pterophyl-
lum. Metsast tuleb roogatu sisalik
— zanclodon, kuna kaldal lebavad
roomajad. Ka itks kilpkonn ronib
parajasti 'veest vilja.

Uldiselt kaovad keskajaks paljud
loomad ja taimed, mida oli viga
palju vanal ajal. Nii kaovad nelja-
kiirelised korallid, koorikulised ‘ja
hiigla karukollad.  Suurel arvul
ilmub niiiid roomajaid — sisalikke
— ja palmitaolisi ning okaspuid.
Ning juba leiduvad jiljed loomadest,
kes uuemal ajal saavad suure iile-
kaalu — imetajad. Vihe on mneist
jalgi jarele jadnud, kuid selgesti on
tunda, et nad juba erinevad rooma-
jaist. Kbige suurem sarnadus wvois
neil olla praegustest loomadest kuk-
kurloomadega. Juba jirgnevail ajas-
tuil on neil kindlam ilme.

Juura ajastu.

Juuresolev pilt kujutab triiasele
jdrgneva juura ajastu maastikku.
Silmapiirini laiuva mene madalal
kasvavad puud, juba triiasest tuntud
araukaariad, palmid ja soOnajalad.
Uhe puutiive ldhedal seisab sabale
tugedes viike hiipeldes liikuv sisalik
— compsognatus. Natuke edasi soen-
dab end piikese ees krokodill — tele-
osaurus. Meres paistab veel mitu
teleosaurust, kes ndhtavasti jirgne-
mas esimese eeskujule. Korgel mere
kohal tiirleb lendav sisallk — aham-
teryx — {irglind — on laskwnud puh-
kama puuoksale. Archaeopteryxi
ndol ilmusid esimesed linnud maa-
kerale; tal olid suled, kui praegus-
telgi lindudel, kuid ka tiibade kiiljes
olid sormed, teravate kiiiintega va-
rustatud, miisama on tal ‘hambad.
Lennuvoime oli tal vordlemisi nork.

Pildil ndeme archaeopteryxi lahe-
dal pika kaela ja viikese pidga ple-
siosaurust, ning veidi eemal sirutab
ichthyosaurus pii vilja veest. Bes-
plaanil mieme meres %kalu, koralle
ja meriliiliaid. Juura a]astu oli pid-
jalaliste, amlmlomntlde ja helemniitide
Oitseaeg.

Imetajaist leidus mu»ra ajastul juba
kukkurelajaid.

(Jargneb.)

Qi sy



Maastik Louna-Saksamaal triiase ajastu Idpupoole.
Loomadest: krokodillide sugulased — roomajad; tsanklodoon (dinosauruste gru-
pist); kilpkonn. Kasvudest palmid, okaspuud, sdnajalad.

Juura ajastu maastik. v
Lendav sisalik; ichthyosaurus; plesio_sz_ll;_rus; teleosaurus (krokodill); kovasoomustega
' . kalad; korallid, kisnad ja mereliiliad.



Franz Treller.

Jargmisel hommikul ettevoetud katse
endale paremaid riideid muretseda jii taga-
idrjetuks, sest pueblos polnud neid saada.
Kuna Pablo niiiid, kus Maria ulualust oli
leidnud, oma esimeseks kohuseks pidas
don Antoniole Maria vabastamisest ja prae-
gusest asukohast teateid muretseda, rut-
tas ta Tenmangaga Avila haciendasse, et
talle oma kavatsusest teatada ja taga ju-
malaga jitta.

Kui ta iiht teenrit palus teda sennor ja
sennorale teatada, mootis see teda korgi
pilguga iilalt alla ja iitles: ,JIndiosid ei
teatata, need ootavad koogis ehk patios™).”

Keevalt tousis Pablo veri siidamesse,
kui sulane .seda nii pélastavalt iitles; ta
oleks parima meelega peoni kohe selle
eest tegelikult karistanud, kuid ta taltsu-
tas end,

Ta #di niiliselt rahulikult rodule ootama
kuni onneks ainult liihikese aja pirast sen-
nora sinna ilmus.

»Noh, mis sind siis siia juhib?*
daam teda n#hes.

w»lahan donna Mariaga jumalaga jitta.

»Ta on haige ja palavikus, saatsin juba
arsti jirele, kiill ma talle teatan, et sa siin
kiisid.”

Pablo peitis oma meelepaha selle ,sina“
iile, mis samuti oli midratud ta thuvirvile,
tagasihoidliku ja mooduka viisakuse alla
ia vastas: ,Kardan, et donna Mariale see

kiisis

valusana tunduks, kui lahkuksin taga ju-
malaga jitmata.”

,,leusana tunduks?*

*) Patlo — eeskoda, oote-

voorus,
ruum. .

Noorsoole toimetanud Jursi Sander.

Hiilekolas, millega donna neid sonu
kordas, kuuldus midagj Oige haavavat.

+Jah, oleme taga varajasemast lapse-
polvest saadik minguseltsilised ja sobrad.
Vahest lubakg sennora donna Marialt ji-
rele périda.”

Sennora saatis iihe teemija tuppa kédsu-
ga sennoritalt kiisida, kas ¢a indiaanlast
niha soovib ja voib.

Teenija ilmus peagi tagasi ia iitles:
»Sennorita roomustaks viga don Pablot
niha saada.”

Sennora viipel juhtis ta siis Pablo tup-
pa, kus Maria, sooja vaibaga kaetud, voo-
dis lamas.

,Olen iisna haige, Pablo,” iitles ta
noormehele ndrga naeratusega huulil kisl
vastu sirutades,

See surus neid siidamlikult ja katsus
siis tuiksoont. Neiul oli palavik, kuld mitte
viga korge.

wSee on piris arusaadav, kallim; drri-
tused ta joupingutused olid sinu jaoks liig
suured, sa saad peagi jille piris terveks.”

,Loodan seda. Sa tahtvat siit lahkuda,
armas Pablo?“

»Jah, Mariquita, tahan nii kiiresti kul
voimalik don Antonio ja donna Inezile tea-
dustada, et nad oma lapse pérast enam
nutta ei tarvitse.”

»Jah, Pablo, tee seda, nad saavad end
ro0omustama, ning siis tule jille tagasi ja
vii mind siit dra; siis ldhme jille koos del
Rocasse.”

Noormees vastas ainult Orna naeratu-
sega. -

»VYii vanematele palju, palju terviseid
ja iitle neile, et sennora Avila viga lahke
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minu vastu on. Tervita ka armsat vana-
isa; kiill sa nided, kui sobralik vanamees
ta on.“

sAga muiduga.” Ka niiiid veel ei jule-
nud ta iitelda, et auviirt rauk arvatavasti
enam elusate hulgas ei wiibi.

r2Donna Maria e¢i tohi end iileliia vae-
vata, iitles vahepdil tuppa ilmunud sen-
nora juhtides Pablole pilgu, mis selgelt
nidis iitlevat: ,Kas sa ei peaks juba siind-
saks lahkuda?“

Pablo ulatas Mariale kide: ,Olgu onn
sinuga, Mariquita; loodan, et peagi viibid
oma vanemate juures.

ysJumal hoidku sind su teekonnal, Pablo,
hoidu kurjade inimeste eest ja tule pea ta-
gasi."

Noormees mnoogutas talle piiga, kum-
mardas modduka viisakusega majaprouale
ia lahkus toast. Rodul kohtas ta sennor
Avilat, juba vanaldast, korgi ilmega
isandat.

»Noh, mu tubli pruun noormees,
jatsid oma kiskijannaga jumalaga?‘
»Oma sobrannaga, sennor, seda kiill.*

Haciendero vaatas talle voorastades
otsa ja iitles siis istet vottes: ,Kag voin
sulle veel millegagi abiks olla?‘

»Oleksin tanulik, kui saaksin wuued rii-
ded, minu omad on miigedes iimbereksi-
miste tagajirjel Oige haletsemisviirt seisu-
korda sattunud.”

»Hdid kiill, tahan majordomole kisu an-
da, et ta sulle iihe tooliseiilikonna vilja
annaks.* Nihes Pablo véorastavat pilku,
jitkas ta haavava naeratusega: ,Cabal-
leroiilikonda pole mul punaste isikute jaoks
olemas, Séh, pista omale see pool unzi
tasku, noormees,” ja ta heitis iihe kuld-
raha Pablole jalge ette.

Oma korgima ilmega iitles Pablo:

kas

»Ma

ei moista, millega seda seletada, et sennor

Avila endale lubab minuga sarnaselt iim-
ber k#dia. Tol ajal, kui teie esivanemad
alles teeroovlid olid ja vaeseid indiosid
paljaks varastasid, valitsesid minu .omad
juba kuningatena sellel maal.*

Ta pooris nagu kivistunult paigal istu-
vale hacienderole selja ja liks oma hobuse
juure, keda Temanga liheduses hoidis.

»No oota, sa jompsikas!“ hiiiidis sennor
Avila, talle jirele vaadates, ,kui poleks
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siin seda haiget tiitarlast, ma laseksin sul
nahka parkida, et sa seda miletades
iga caballero ees polvili langeksid. Sidi-
rast hibematust pole ma veel enne nii-
nud.“

Molgutades morudamaid motteid ratsu-

" tas Poblo vaikides oma teed. Palju alan-

dust oli ta liihikese aja jooksul pidanud
vilja kannatama.

Ta sules kogu viha oma siidamesse:
»Tahan Maria ja don Antomio vastu oma
kohuse tidita,'” molgutas ta, ,ja siis valgete
korgist soost eemale hoiduda. Nad kéivad
meiega iimber nagu loomadega.*

13. Pidkorteris.

Teel valitsusvigede pdikorterisse olid
noormehed sunnitud Oige ettevaatlikult
edasi liilkuma, et hoiduda missuliste lend-
salkadega kokku puutumast. See liks meil
ka omnelikult korda, WPédile mitmekordse
teelt korvalekaldumise ja peiduurgastes
viibimise 1ihenesid nad kolmanda pieva
ohtul valitsusvigede eelsatkadele.

Onneliku juhuse tottu viibis selle eel-
posti juures, kuhu nad vélja joudsid, iiks
mees, kes oli viibinud don Antonio salgas.
kui Pablo nii vahvalt oli véidelnud.

»Aha, voi sina see oledki, tubli indio,*
iitles lancero roomustades, ,kas soovid

' meie vieossa astuda? Sind voiksime hasti

tarvitada.”
,Otsin don Antoniot, sennor, et
tahtsaid teateid edasi anda.*

»Sul on paha onn. Capitano ei viibi laag-

talle"

' ris, ta ratsutas oma senmorale vastu. Aga

kui sul tihtsaid teateid edasi on anda, siis
saadan sind paidkorterisse; sddl void sa siis
oma wuudiseid kas kindral Callego v0i con-
dele endale ette kanda.“
- Ullatades kiisis Pablo: ,Condele? Kas

ta siis elab?“

sJumalale tinu ta on nii kobus kui ku-
nagi varemalt. See vorukael oli teda oma
kuuliga ainult riivanud, nagu Koju joudes
roomuga kuulsime. Kuum 166ming tol kor-
ral, eks ole?*

slaske mind kohe conde juure saata,
teda ei roomusta mu teated mitte vihem
kui don Antoniot.
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,Pah!“ pilkas ohvitser, ,iiks punane hidalgo!®

Pablo ja Tenanga juhiti liheduses asu-
va hacienda hirrastemaja juure, kus kind-
ral elas.

Igal pool asusid vieosad laagris ning
isegi maja patio kubises igat seltsi soja-
meestest, .

Lancero andis Pablo valvekorral ole-
vale seersandile mone soovitava sonaga ta
vapruse kohta iile ja see juhtis ta maija
Lerma adjutandi juure.

»Mis uudiseid sa tood, noormees?“ kii-
sis see.

»Erateate exzellenza jaoks.“

»Excellenzaga on praegu volmata kok-
ku saada, kas el volks sa oma sdnumit
mulle iile anda.“

Pablo, kes viiga pahane oli, et ta don
Antoniot eest ei leidnud, ja keda haavas ka
iikskdikne ja halvakspanev vastuvott, mida
ta endale don Antonio lancerodele appirut-
tamise tagajérjel kiill vihe teistsugusena
ette oll kujutanud, otsustas piiiida voimali-
kult kiiresti oma iilesandest vabaneda,

»Toon excellenzale teate, et ita lapselap-
se, don Antonio d'Irola kasutiitre, kurja-
tegljate kiiiisist, kes teda olid rdbvinud,

olen vabastanud ja et ta praegu San Ur-
bano pueblo liheduses, Padiado haciendas
sennor Avila kaitse all viibib."

00, iitles adjutant, ,see roOmustab
excellenzat viga, selle teate viin talle kohe
sojanoukogusse. Oled sa ehk muidu midagi
vaenlasest ndinud?*

»Ei vihematki, hoidusin ta lendsalkadest
eemale.

»0o0ta siin, tulen kohe jille tagasi.

Adjutant lahkus ja Pablo jil ohvitseri-
de ja kiiskjalgade keskele ootama. Uks oh-
vitser patsutas talle hidisiidamlikult oOlale
ia kiisis: ,,Kas tahad vikke astuda, noor-
mees?“

HPalun teid mind mitte puutuda, sen-
nor,”“ oli Pablo vastus.

»Aal“ naeris ohvitser, ,,Uks punane hi-
dalgo*). Palun tele kdrgeausust mind tuhat
korda vabandada.“

Umberringi puheti naerma.

Ainult suure vaevaga liks Pablol korda
oma ddrmist viha selle monitamise iile pelta;
ta silmad hodgusid nagu soed.

Adjutant tuli tagasi.

sExcellenza laseb sind tinada, mu polss,
aga ta oli juba sennor d'Avilalt teate saa-
nud, et ta lapselaps sdil viibib. Excellenza
ei saa unustama sulle oma tinu wvastaval
viisil avaldada. Minu poolt vota esialgul
need paar pesot.”

Ta tahtis Pablole poolvigisi moned kuld-
rahad pihku toppida.

»Ma pole moéni peon, sennor,*
Pablo, padd uhkelt piisti ajades,

»10h0o,”“ vastas vihe kohmetanud ohvit-
ser, ,kas oleme na uhked? Soo, soo, kuld
arvan siiski, et sinust piris tubli lancero
saab.

»Kas moni coroneli**) koht on vaba?*
kolas kork, iilalt alla antud vastus.

»No, noh, ikka pikkamisi, mu ninakas
poisike, alatakse ikka liht ratsamehena; kohe
homme asetame sind ritta.*

»Kas see oleks tinu selle eest, et ma dou
Antonio d'Irola vaenlaste keskelt vilja raiu-
sin, et oma elu kaalule pannes conde lapse-
lapse vabastasin?“

iitles

*) Hidalgo — Hispaania madalam
aadelisugu.

**) Coronel — kolonel, véeiilem.
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»Ah soo, vdi sina oled siis see pruun
poiss, kes sennor d’Irola juures midagi isik-
liku teenri taolist esitas, mis?*

»Olen don Antonio tinulik kasupoeg, semn-
nor, ning muu hulgas ka haciendero Pablo
Reynador ja suguvdsast, mis on vanem koigi
Hispaania hidalgode omast.”

»Jah, see on iiks kakaovirvi caballero,
don José,” iitles ohvitser, kes varem Pablo
olale oli patsutanud, ,sellega peab histi ka-
sinasti iimber kiima,” ning iimberringi ko-
las jdllegi naerulagin. ,Peame sellega juba
harjuma, ka punanahksetele caballerodele
tarvilikku aukartust iiles nididata.

Siinge niioilmega kiisis Pablo: ,Kas voin
niiiid labkuda, sennor?“

»Sa jdidd sila excellenza korraldusse,
iitles adjutant toorelt, ,kuni ta sinu edas-
pidise saatuse iile otsustab; oota viljas,
Kuni sind kutsutakse,*

Pablo astus oue.

Oleks ta sel hetkel kdiki valgeid korraga
saanud hivitada, ta oleks seda meeleldi tei-
nud, nil suur oll ta viha,

Ta hakkas Tenangat otsima ja leidis ta
pimeduse tottu alles mdne aja pérast.

»Peame siit kohe lahkuma, Tenanga; kas
mdistad mind laagrist vilia juhtida?‘

»Seda on raske tidita, igalpool on vahi-

postid iiles sdetud.”
. plas pommutavad meid; parem surra,
kui neid lolipdid end monitada lasta,”

Nad ratsutasid aeglasel sammul minema
ia keegi ei takistanud neid.

Tédhelepanematult lihenesid nad laagri
piirile. Nii Pablo kui ka Tenanga olid tul-
les mirganud, et laagrit Oige hoolsalt val-
vatakse, mispirast kaunis raske ndis takis-
tamatult laagri piirkonnast lahkuda.

Kuid Pablo soov laagrist lahkuda oli
sedavord vigev, et ta iihtki ohtu ei pelianud.
Ka kartis ta, et teda toepoolest lihts6durina
mingisse vieossa pista voidaks.

Nonda olid nad, aegamdoda edasi ratsu-
tades, juba vahipostide vilise keti piirkonda
joudnud. '

Tenanga tegi Pablole ettepaneku viikese
metsatuka taha peitu asuda ja sdidl vahi-
postidest moodapiisemise voimalust valvata,

Peatades siin luurates ja kuulatades,

nihtavasti mitte neisse ei puu_tunud.

»Kes on?*

»Sober.*

»Kuhu?*

»laagrist vilja; ratsutan iilesandel,"

,»Andke mirgusona.®

»Campeador,” kuulis Pablo selgesti, kuigl
sona anti poolsosinal.

,»Voite minnal‘

Peatatu ratsutas edasi.

»Tule, Tenanga, niiiid lahkume laagrist
samal kohal, kust sisse tulime, miiiid tean
ma mirgusona.”

Tenanga, kes asjakidiku mirgusonaga pol-
nud moistnud; juhtis Pablo eksimatult sa-
male kohale, kust nad laagri olid ratsutanud.

»Kes on?* kolas neile vastu.

»S0brad.

»Lubage end silmitseda.”

Nende juure ratsutas lancero ja vaatles
neid lihemalt,

»Ahaa, teie olete need indiod, kes hlljuti
laagri ilmusid?“

»Jah, sennor.*

,JKuhu soovite minna?“

»Soovime capitano d'Irolale vastu rat-
sutada.”

wsAga teie peate mulle mirgusona iit-
lema.*

Pablo sosistas talle: ,,Campeador.*

,Ko0ik korras; tee on vabal“

Nad polnud veel kaugele joudnud, kui nad
enda liheduses kuulsid kapjade plaginat,
vahipostide eredaid hiiiide, piissipauke, ja
viirastusliselt nigid nad iiht end tagumisiele
jalgadele piisti ajavat hobust, kelle seljast
ratsanik maha langes.

Nad peatusid.

Langenu pidi meid ndinud olema.

" ,Aldake mind!“ oigas ta. _

Pablo ratsutas ta juure ja vaatas end
kummardades Mendezi viltukistud nékku,

»S00, vioi teie olete see,” iitles ta kiilma
rahuga, ,on teid Oigus ometi kord taba-
nud!?*

Nad ratsutasid edasi, kuna vahisalk lan-
genule lihenes.

Nad kuulsid ainult veel, kuidas keegi iit-
les: ,,See on valmis.“

Siis andsid nad hobustele kannuseid tun-
da ja ratsutasid Oopimedusse, et kaugel
laagrist endale ulualust otsida.
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Samal ajal, kui Pablo ja Tenanga laag-
rist lahkusid, valitses piddkorteris suur dre-
vus. Raskelt kaaluv onnetusesonuwm oli pi-
rale joudnud. Kazike Chamulpo oli Sar-
mientoga kokku leppinud ja iithes kolmetu-
hande mehega sellega iihinenud. See oli
raske 100k valitsusele.

Hirrastemaja salas*) istus conde oma
staabiiilema ja korgemate ohvitseridega ja
pidas nou selle iile, mis muutunud asjaolu-
del vaja oleks ette viotta.

,Seda oli juba ette niha,” iitles Lerma,
et see mees talle soodsal momendil moti-
nerode poole kaldub, Ta teab, et meie joud
on kaumis nork ja Sarmientol on vdidu saa-
vutamise juhtumisel talle paliu rohkem voi-
malik pakkuda kui meil; meie maa-alade
konfiskeerimine anmab ohtralt tasumisevdi-
malust ja minu istandus Jacinto ddres saab
isand Chamulpole kaunis mokka mdoda ole-
ma, Aga, mis niiiid pdile hakata? Pidle-
tungimise piéle ei maksa ju niilid enam mo-
teldagi.”

»Liitumine Chamulpoga,” tihendas Cal-
lego, ,;annab missulistele sarnase arvulise
iilekaalu, et ainult kaitsesoda pidada voime.
Andsin juba késu, et meie vasak tiib tagasi
tombuks. Sarmiento on Chamulpo ta roov-
litega oma paremale tiivale asetanud. Ar-
vatavasti tungitakse juba homme meile
kafllale.”

wSaatus kdib karmilt selle maaga iimber,"
iitles Lerma. ,Kulgi meie arv ja seisukoht
on kiillaldane seleks, et pdiletungi tagasi
torjuda, on siiski soovitav taganeda, sest
muidu jouab vaenlane meist modda ja asub
meie selja taha.”

Kogenenud, tdsiste nigudega viejuhid
olid sunmitud moélema kindrali arvamﬂsega
iihinema.

Kiirelt astus adjutant tuppa,

»Mis uudist?“

»Kaskijalg pohjast.”

»POhjast? Kas ka siil liilkuma haka-
takse? Kiskjalg astugu sisse.”

Tolmuga kaetud vaquero astus salasse.
See oli mees keskmistes eluaastates, tuulest
ja ilmast pruuniks kiipsetatud nioga.

»Mis uudist sa tood?*

*) Sala — saal, suur tuba.
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,Siin, excellenza, iiks kiri senmor Ro-
merolt.”

Ta ulatas kindralile kirja.
,Kes sa oled?“
»José Manor,
vastas kiskjalg.
,Tunnen sind, José Manor,"
RoOmustades vastas karjane:
nisin excellenza all sojavies.”
Lerma avas kirja ja luges:
excellenzale teatama, et

don Romero vaquero,”

iitles Lerma.
»Jah, tee-

»Ruttan Teie
pohjapoolsed

mayad hulgalisel arvul ja suure kiirusega
lounasse tungivad. Niipalju kui teada sain,

on neid kaheksa- kuni kiimmeituhat meest
kindral Arana iilemjuhatuse all. Seda esial-
gul, Niipea kui saan lihemaid teateid, tea-
dustan neist viibimata.*

Ohvitserid istusid tOsiste nagudega vai-
kides paigal.

,Kiri on kolm pideva vama,” iitles kind-
ral kareda hdilega kiskjalale.

,Ratsutasin #dirmise kiirusega, excel-
lenza, pidin aga suure ringi méissuliste vie-
salkade iimber tegema ning oleksin siiski
peaaegu nende kitte sattunud. Kazike Cha-
mulpo on Sarmientoga iihinenud ja on oma
vieosad iile kogu maa laiali paigutanud.'

sArana ldheneb kaheksatuhande me-
hega?“

»Ja peab niiiid juba dige kihedal asuma.
Sama Arana, kes seni Chamulpo poolt iiles-
kihutatud mayasid rahul hoida suutis.

»Mis tead sa temast?‘

sMayad tungisid kolmes vieosas iile
sierra de los Minase, seda kuulsin parajasti
enne teeleminekut.”

»Sils ldhenevad nad meile iile Tecpami
kiilie poolt.”

Kindralile teatati teise kiskjala saabu-
misest,

See toi iihelt teiselt valitsusele ustavalt
hacienderolt kirja, milles leidus teade, et
kindral Arana vigeva vieosaga Tecpami
olla joudnud ja kiirmarssides lounasse edasi-
tungimist jatkata.

»See on mele isamaa hukkumine, senno-
rid,’ lausus conde tOsise leinaga hiiiles.
»Kuna me nende pohjapoolsete suguharude
iile ainult nimepidi valitsesime ning oleti
kuragi nende rippumatust pole puudutanud,
vois neilt vahemalt erapooletust loota, kul
nad just valitsust el soovinud toetada. Nil
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on siis sel Chamulpol ometigi korda ldinud
neid litkuma panna.

Koik teadsid, et sellele vaenulisele viele
voimata oli vastu seista; midgede mayasid
peeti iildiselt suurepiirasteks ja histi korral-
datud soduriteks.

-Kas tohiksin sona votta, excellenza?“
kiisis alandlikult teine kiaskjalg.

.Konele.*“

»Mayad pidada iitlema, et sa nende noore
kuninga olla vangistanud, ning nad tulevad
teda vabastama voi ta eest kitte maksma.

»Mis see peaks tdhendama!“ kirkis de
Lerma. ,Kus on see noormees, capitano?‘
pooris ta jarsku adjutandi poole, ,kes mu
lapselapse nurjatute roovilite kiiiisist vabas-
tas ja kelle eest sind hoolitseda kiskisin?

~Vaatan kohe jirele, excellenza.“ Oh-
vitser lahkus toast.

»See mayade kuningas viibib ju praegu
siin, sennorid,” iitles conde roomsas drevit-
ses, .see on iiks pruun noormees, keda An-
tonio d'Irola ithes minu lapselapsega iiles on
kasvatanud. Jumalale olgu tinu! On see
poiss toepoolest see, mis temast koneldakse,
siis voime sellele uuele hiidale vahest veel
vastu astuda ja teda korvaldada. Ta pidada
tark ja vahva poiss olema. Mina teda van-
gistanud? Ahaa, seesugune arvamine vdib
ainult sel pohial tekkinud olla, et teda minu

pidle laskmise kahtlustusel arreteeritl. Ma
palun, sennorid,” iitles ta tosiselt ohvitseri-
dele, ,,0lgem tema vastu ddrmiselt viisakad.”
Ta teadis, mil kombel need vanade Hispaa-
nia suguvosade jireltulijad pérismaalastega
iimber kidisid, ,,Meie isamaa saatus peitub
sel hetkel selle noormehe peos. Pohjapool-
sed mayad ripuvad vankumata truudusega
oma kuningate vosu kiiljes. :

Adjutant ilmus viga kohmetanud nidoga
tuppa tagasi. ,,.Seda noormeest, excellenza,
pole kusagil leida,” iitles ta, ,Jja arvatavasti
on ta hoopis laagrist lahkunud.*

»Kas te talle ei oelnud, et pidle soja-
novkogu koosoleku lopetamist talle isiklikult
soovisin oma tdnu avaldada minu lapselapse
kangelasliku vabastamise eest?‘

»Aga muidugi, excellenza.*

,»Ning siiski —? Ma ei taha loota, et
minu ohvitseride haavav iilemeelikus noor-
mehe eemale on peletanud?“ iitles Lerma
viga tosiselt, ,,see voiks Guatemala tulevi-
kule saatuslikuks muutuda.”

Adjutant ndis end viga tabatuna tundvai
ia vaikis kohmetanud nidoga.

Tihendades, et vaja on lihemaid teated
koguda mayade seisukoha iile, enne kuj voi-
malik oleks otsusele jouda ldhemate sam-
mude suhtes, lopetas Lerma sojanéukogu
koosoleku.

(Jérgneb.)
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ot VIKERKAAR I
ONU KULLIPULLI IMELIKUD JUTUD.
Bruno H. Biirgeli ainetel J. S.
Veetilgake. 2

»Vaadake, lapsed,” iitles vana Kullipulli,
»iii see on siin maailmas! Kui keegi tood
peab tegema, siis ei moodu see sekelduste
ja vaevata ja nli monigi asi sunnib oige
siidamest vihastama, aga kui koik juba
mooddas on, sils ndeme siiski, et on saa-
vutatud midagi kasulikku, ning see on ka
midagi vidrt, ja tooriides mees on alati
rohkem viért kui laiskleja, olgu ta kuub nii
uhke ja peenike kui tahes.

Vaevalt voiks uskuda, mis ometi koik
iile elatakse, motles tilgake, Kas oleksin
ma seda kunagi voéinud arvata, kui ma pii-
kesepaistel holjusin viikese tiitarlapse po-
sel, et kord aitama peaksin aurikut Nea-
pelisse toimetada?! Kiill on see maailma
elu aga kummaline.

Nonda ujus siis tilgake iihes laine-
tega edasi ja toibus aegamodda hirmsaist
siindmusist. Talle pakkus suurt 16bu uidata
mooda lounamaa piikesepaistelisi kaldaid,
millel haljendasid apelsini- ja oliivipuiesti-
kud, ja kuulatada itaallaste ja hispaanlaste
rahvalaule, Keskpieva ajal kuumutas aga
pidike sarnase jouga veepinda, et palju vett
auruks muutus ja peene sinaka loorina
laisalt holjus iile mere ja ranna. Poldudel
ja aedadeg toOtavad inimesed piihkisid
vahetpidamata higi otsaesiselt ning laususid
iihtelugu: ,,Och, kiill on lJammatav kuumus!“

Ka meie jompsikas holius keset sooja
auru. Tal oli kaunis igavavditu, sest ka tuul
oli tilesti suikunud, ning nii jdi kogu selts-
kond ikka samale kohale iiksluises muut-
matuses peatuma. Alles Ohtuks tousis tuule-
ohuke ja ajas aegamooda oma ees veeauru
merelt Aafrika rannale, Siin oli valge liv
polevate piikesekiirte 1ibi kuumaks koetud
nagu ahjurest, ia kuumus sundis sinist auru
tousma nagu ohupalli, kuni ta viimaks hol-
jus korgel taevasinas. Slin aga valitses
jdine kiilm ja muutis veeosakesed tillukes-
teks teravateks jdinodelakesteks, kunmi vii-
maks moodustus terve jddmndeltepilv.
See siindis suures kidrguses, umbes kiimme-
tuhat meetrit iile maapinna, korgus, milleni
tousevad ainult korgemad pﬂ:yed, ning kuhu

pole veel sattunud iikski lind ega lennuk.
Inimesed maapinnal vaatlesid meid pilvi ja
iitlesid iiksteisele: , Vaadake ometi, millised
kummalised pilvesulekesed sidil taevasinas
liuglevad, Niib, kuj oleks vana Peetrus tuu-
lutanud oma voodivaipa!*

Kole tuul ajas jiiindeltepilve pohjapoole,
kuni ta joudis korgete, lumega kaetud mi-
gede kohale. See oli Alpi miigestik. Siiga-
val all haljendasid imeilusad rohelised aasad,
millel migede onnide iimbruskonnas karja-
tati veiseid, ning veel giigavamal allpool
paistsid meeldivad kiilakesed. Ulal aga
sdrasid §4d ja lumega kaetud migede har-
iad, ja sdil oli koik nij vaikne ja maha-
jdetud.

Pilv vajus iseenda raskuse tagafirjel
ikka rohkem allapoole, ja tillukesed jadnoe-
lad tihenesid ja muutusid imeilusateks tihe-
kesteks, nii ilusateks, et parim kunstnik
poleks suutnud neid peenemalt valmistada,
ning siis langesid nad pikkamisi, iisna pik-
kamisi alla maapinnale: sadas lund!

Nonda oli meie veetilgake muutunud ime-
kenaks kunstiteoseks,lumetéihekeseks,
ning seda oli saavutanud kunstnik kiilm
itiiesti ilma tooOriistata, ja oli neid valmis-
tanud mitmeid miljone iihesainsas minutis!
Tidheke tiirles allapoocle, teel lihenesid talle
teised, asusid ta korvale, ta pdile ja ta alla,
ning ndnda kujunes lumehelveke, ning
selle keskpaigas asus meie viike jompsikas.

See lumehelveke langes maha korgel
migedes, ja s#dl ta lamas niiiid iihes miljar-
dite teistega, ning miljardid uued langesid
neile jirele ja katsid esimesi. - Siil lamas
siis niiiid kogu see niiske seltskond, ja see
oli iseendast dige igav lugu, sest sail iilal
oli koik tiihi ja kiilm, ja meie jompsikas oli
vangistatud. Ta ohkas siigavalt ning mot-
les selle piile, kuis oli olnud ilus sdil iilal
taevasinas ringi purjetada, kui soojalt oli
paistnud piike siddl Vahemere kallastel, kus
kirjult riietatud roomsad inimesed olid laul-
nud 16busaid viise, ning kui vaheldusrikas
on ometi kogu see elu, '
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Kuid miski asi pole igavene ja kdigil
on maailmas iikskord 1opp! Kui jddks tar-
dunud jompsikas juba kuude kaupa sl iilal
migedes oli lamanud, ldhenes iihel ilusal
pdeval kevade ja tema eel tormas vigeva
lauluga ta kiskjalg, sulatuul. See romis ka
miigedele ja muutis lumekogud pehmeteks ja
painduvateks. Need hakkasid pikkamisi alla
libisema ning kallak kaljuserv suutis vae-
valt veel neid kinni hoida. Meie tilgake aga
veenis, et nad sinna kiill mitte kauaks enam
ripnema ei jdi ja et viahemastki mojust jit-
kub neid koiki alla siigavusse paisata, See
oli viga ohtlik seisukord, kuid meie jomp-
sikas ei voinud selle korvaldamiseks koige-
viahematki teha, sest ta oli lumekogus liht-
salt vangistatud.

All orus asus viike kiila ilusate, puhtate
Tirooli majakestega ja neis elasid hiidsiidam-
likud ausad inimesed. Vahete-vahel, kui
kevadetuul histi iilemeelikult tinavatel vilis-
tas, votsid talumehed piibu suust, vahtisid
kaaludes iiles mideservade poole ja arvasid:
»Noh, niiiid peab odige tihelepanelik olema.
On kitte ioudnud aeg, mil lumeveered lan-
gevad orgul”

Uhel ilusal pieval, piile seda, kui oli

VIKERKAAR e et

sadanud virsket lund, ja dhk oli vaikne ja
soe, tombas Salutaguse Andres oma pikad
saapad jalga ja hakkas oma mieaasal asuva
kariasehurtsiku poole kompima, Juba oli ta
pirale joudmas, kui ikki iilal méieserval
kuuldus imelik kohin, ning enne kui Andres
joudis arusaamisele, mis see tihendab, miiri-
ses hiiglasuur valge kogu ta poole: lume-
veere ehk laviin! Oleks Andres just
selle ees asunud, siis poleks tast midagi
enam jirele jddnud, miiiid seisis ta aga on-
neks vahe korval, Vigevad lumekogud pais-
kasid hdd mehikese pikali, kiddnasid ta seits-
med korrad iseenda iimber, nonda et ta kied
ja jalad nagu tuuleveski tilvad Ohus ringi
poorlesid, ning siis asus ta dkki keset orgu
vuhisevat lumekuuli nagu pekitiikk kartuli-
pudrus. Nii veeris ta siis kiiremini kui iiles
olj kompinud keset pehmet lumekogu jille
alla oma kodukiilla. Lumekera lendas kviirﬂ-\
nal vastu iiht heinakiiiini, mis varises kokku,
ja ehmunud kiilaelanikud, kes oma majadest
vilia jooksid, nigid, kuidas vaene Salu-
taguse peremees pehmest kirstust, mis teda
ainult moned minutid oma riipes oli hoid-
nud, vilia puges ja longates ning vandudes
lumekuulls oma piipu otsis,

’ (Jérgneb.) "’

Pérast tuigku.
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SURIJA LAPS.

Valdemar Bonsels.

Korgete vahtrapuude keskel, mitte
liig kaugel metsaluhast, asus vana
talumaja madala suure katuse ja vii-
keste akendega. Saidlt vilkus siida-
001 iihest aknast punane lambihelk fa
Uku, ookull, kes imetillukest punast
tulukest kauguses ndgi, vottis kétte
ja lendas iile pGldude sinna.

Tuluke tombas teda oma “poole ja-

tditls teda ithtlasi salavihaga. Ofi
juba kord tema arvamine, et 60sel
pime peab olema, ainult kuu voi tah-
tede valgus oli ta meele parast. Et
aga inimeste elamutes mdnikord
need vagusad punased tuled loitma
19id, ‘'mis oma helki puude Tehtedele
heitsid voi kaugele maale paistsid
kui punased teed, mis 1dbi ohu ‘vii-
sid — ajas Uku vere meelepahast kee-
ma. Aga siiski ei suutnud ta end dra
poorda ja isedranis, kui 66 edasi ja
edasi venis ja sarnane tulekuma kus-
tuda ej tahtnud, votsid rahutus ja
uudishitmu iilevoimu ja ta pidi tdnna
lendama, peaaegu ‘vastu oma taht-
mist, et tuld ndha.

Nii joudis ta ka sel 661 vahtra-
puudele dtsna valgustatud akende
{dhedusse ja huikas kovasti ja kaebli-
kult, ja veel kord ja jille, nii et kioik
loomad, kes 6dsiti e"avad, ehmunult
kuulatasid ja ‘tumedail silmil &he

vahtisid, Sest magavate puude
pimeduses ja 00kullli kisas oli midagi
kirjeldamatu kurba, ja iihtlasi kolas
ta huikamine tigedalt ja 'vihaselt. Ta
ehimatab oleviuste motted lendu ja
ajab nad 1dbi 60, teeb nukraks hinge
ia §jatab ara meeliskiuse meeltesse.

Aga Uku ei teadnud sest midagi,
ta vaid toepoolest vihastas tule iile
ja katsus jille ja jille oma lithidate,
kaeblikkude ‘huikamistega selgeks
teha, et 60 rahu §a ta oma rahu pu-
nase kuma 1dbi eksitati; ta ei vaa-
danud ka maja kambrisse ja ei tead-
nud, mis sees siindis ja 'misparast
veel ikka kiitinal poles, ehkki siida-
00 moddas oli.

Toas lamas oma 'volodis surija laps.
See oli viike poiss tumedate juuste
fa mitte (just flusa ndoga, ta juuksed
olid karedad ja miisked higist ja ta
nigu kahvatanud. Samuti kahvata-
nud olid ka kded, mis silmapaistva
rahutusega wvaibal kobasid, kui haa-
rakisid mad nigematuid minguasiu.
Poiss polnud oma ménguseltsilistest
lugupeetud, sest ta ei sobinud nende
hulka — ta oli kinhine ming sona-
vaene. Ta ema istus ta vioodi ddres
ja vaatas silmi pOO0rmata ta péadle.
Ema ei taha teada, kas ta laps on ilus
v&i inetu, ta armastab teda nii, kuis
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ta talle antud ja kiisib vaid seeji-
rele, kas ta rodmus voi kurb on, kas
ta kisi hasti kdib voi kas ta kanna-
tab, mitte aga ta vidrtuse jarele;
sest koik, mida ema armastab, on ta
silmis samapalju vAdrt kui ta armas-
tus ja midagi pole maailmas, mis
viantuslikum oleks ema armastu-
sest. Ja mii oli naise, kes oma poja
voodi ddres istus, ainuke mure sel
001, kas ita laps tervieks saab voi kas
ta surema -peab.

Saal kuulis ta 6okulli akna all puu
otsas huikavat ja kole hirm valdas
ta, nii et ta kogu kehast virisedes
iiles soostis ja kded oma piina-
tud siidamele surus, mis hirmu pi-
rast rinnus seisma jdi. Vaene naine
ei aimanud, et Uku viljas ainult
kiiiinlatule pidile kisendas, wvaid ta
uskus, mis inimesed talle jutustanud
olid, et haige inimene surema peab.
kui 60kull 60siti ta akna all huikab.
See on ebauskliku rahwva futt, mil-
lesse aga paljud usuvad. Ta on sest
tekkinud, et 66siti haigete juures ha-
rillikult tuli poleb, mis 66linnud juure
meeelitab, Kuid §oku'lidel pole min-
git tegu surmakuulutamisega. Kui
rohutud ema oma hidas teadnnud
oleks, mispédrast Uku wvahtrapuudel
huikas, siis oleks ta hirm vihem ol-
nud; niliid aga virises ta valust ja
hirmust, sest ta uskus — 66kull kuu-
lutab talle ta lapse surma.

_ Natukese aja pérast oli Uku enam
fa enam tulekumaga harjunud, see ei
pimestanud teda enam, ja ta rahunes
vieidi. Et aknad avatud olid, mir-
kas ta niilid ema oma surija lapse
vood; déres, tiksi 6Osel suures, pime-
das majas. Ukule selgus, et siil on
surm vahti pidamas, ta vaikis #kki
ja rvaatas hirmunult alla. Ta nigi,
et laps palavikus siia-sinna viskiles,
ja kui lapse seisukord ikka tosise-
‘maks ja tOsisemaks 1dks, hakkas
abitu ema valjusti kaebama ja Ju-
mala poole hiliidma, et Jumal armu
heidaks; sest tal o' vaid see ainulke
poeg fa ei muud kedagi maailmas.
- Siis laotas Uku oma tummad tii-
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vad ja lendas metsaluhale ning dra-
tas Haldja.

LJHaldjas,* ditles ta, ,,viike inimenc
sureb, kas sa ei vdi ema aidata?“

Haldjas vaatas kurvalt iiles ja ra-
putas paad.

,,Mul pole voimu surma iile ja ma
ei tohi inimestega konelda,” iitles
ta. ,,Kui laps surema peab, siis on
see Jumala tahbmine.”

Uku wvaikis. Talle olj toesti siida-
messe ldinud ema valu ja ta valju
kaebamine. Ta miletas aega, kus ta
veel ise oma poegade parast hirmus
ja armastusvalus oli olnud, ja ta
mbistis ema hingepiina. Seepirast
kiisis ta mitiid veel kord:

.Kas sa ei tea iihtki abi, Haldjas?
Sa oled fju nii paljuid aidanud, et
meile sageli niis, kui teeksid sa ar-
mastuse imet. Aita viikest inimest!
Ta viskleb oma asemel siia-sinna ja
suremine on talle raske, ning mufle
niis, kui sureks ema ta eest safa-
kordselt.”

JKui ma lapselle oma elu voiksin
anda, wsiis teeksin seda, kuid ma ei
saa,” toendas Haldjas.

,Siis troosti ema!* hiitidis Uku, ,,5a
oled armuline ja su sonad valguvad
sageli siidamesse kui laul.”

Haldjas 'vahtis kaua tummalt oma
efte ja ta kurbus kasvas. Viimak's
iitlels ta tOsiselt:

,Ema ei voi iikski oma poja kao-
tamises troostida, Uku. Pigem on
voimalik maailma pattudest piista
kui ema valudest oma poja pérast.
Noormees wvoib unustada ‘tiidruku,
keda ta armastanud, O0de 'voib ar-
mastusest wvenna vastu loobuda ja
isegi sober pidavat sobra kaotusest
iile saama, aga ema valu oma poja
pirast ei kustuta keegi. Nii on see
madratud inimestele.”

,.Siis lenda tdna sinna, saadetud
valgusest, Haldjas, ja katsu ema sii-
dant kergendada. Padsta +~ walust,
mbotle, ka sina igatsed lunashuse f§a-
relie.

S44] laotas Haldjas oma tiivad ja
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lendas dra, ja Uku hingas siigavasti
ja motles: Niiiid saab koik jille
hadks.

Kui Haldjas 6ises maastikus maha-
jdetud tallu joudis, oli laps surnud.
Haldjas lendas tuppa ja ligines voo-
dile, mille iile ema enese valus oli
heitnud, Naine kattis oma lapse Kkiil-
menevat keha oma ihuga ja surus
oma ndgu surnud poisi kustunud sil-
made wvastu. Vaikne 60 wvottis ta
kaebuse vastu; viikeses vaeses rui-
mis, milles ta elas, [okendas kustiuva
kiiiinla valgus valgetel seintel. Va-
hetevahel tostis ema oma piinatud
ndo, mis -valust oli moonutatud, ja
vaatas vilja ohe tithji silmi, mida
iikski pisar ei jahutanud. Kunagi pol-
nud Haldjas iithe maapiilse olevuse
silmis niipalju lootusetust ja kaebust
nainud, teda wvaldas virin ja ta hak-
kas nuuksima.

S4al nidis, kui kuulataks ema ta
nuuksumise kostes. Krambitaoline

raputus ldbistas kogu ta keha ja kuna
ta tardunud silmj seda tasast nuuk-
sumist kuulatas, mis kaugelt niis
tulevat, purskasid pisarad kui vanas
mélestuses ta valukuumadest silmist,
hellkis kui 66sine kaste ja veeris alla,
ia iitlemata hdid kergendustunne tii-
tis ta polevat koormatud rinda. Ta
kaebe ja valu vaikis, ta vajus ene-
sesse (a nuttis. Ndis kuj oleks emake
Maa ise oma armuanniga ta siida-
messe tee leidnud.

Haldjas imetles ning motles ja imot-
les. Nii oli siis Ukul oigus. Aga
ta Oieti teinud; talle nidis vaid, kui
oleks mingi ime labi ema valud vilja-
padsy leidnud — tee taevasse.

»Ma ei v0i aidata, motles Haldjas
kurvalt, ning sest et ta lilledehaldjas
oii ja mitte surelik inimene, siis ei
teadnud ta, et ta ainuma troosti oli
toonud, mis inimesi nende suurimais
valudes lohutab. ’

Punased haaboksad.

Pedro Krusten.

Tasa vérises tuhkhallil 6htul
madal, punane némmhaab.
Seenekorviga eit sinna juhtus,
»Mbne marga sellegi eest saab,”
motles, oksi murdis, kaenla heitis,
ruttas sinna, kun mustas hiitt.
Magas. Varakult siniutfu soitis,
vankril haaboksad, voipiitt.
Koidud valendasid, tuulle virin,
musti metsi, looklev tee.

ARki rataste kirme Eérin,

linna lulede kustuv kee.

Kéra, korvifsad, ounad, kalad. ..
Ootas eit, peon oksi vihk.
Silmad ahned, kitsid, salad. . .
Keegi, vaaten tume ihk.

Pillas raha, tostis punased lehed,
varjun kiibara noor, orn.

Koju tullen koitsid poski lehed.
»Peidab stigist mu keha urn,“
motles peegli een. Istus kaua,
pilgun kurbus, pésen tiisikus.
Kannun punetasid aknalaual
haaboksad aknasuun. ..

-vana akna, surijad Rust viimast

korda pimenevat linna néind,

kust kaudu nad lahkund piinast,
varem kedagi oolaman Rédind... —
Taha forne, must kun kaugus
vaatas punane nommhaab.
Kordnik tinaval kahtlust haudus:
»Sddl vist porandaaluste staap. ..
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JOULUVANA TULEKUL.

‘Lastendidend. Jaak Vares.

- Tegelased:

Linda ja Salme. Uhesuurused ja viga
hddd tiitarlapsed. Kdéivad koolis ja oOpi-
vad hésti, nagu niisugused lapsed ikka
teevad.

Jussija Jassi Kaks viikest, aga ette-
votlikku meest. Inimesed arvavad, et
nad pahad on, aga nad ei saa poistest
ise aru. Poisid tahavad igal juhtumisel
midagi tublit t66d teha.

Linda ema on nagu koik hiddde laste
emad.

Jussi ja Jassi ema on poiste parast
mures. Ta on vaesem ja sellepdrast on
Jussil ja Jassilgi elu Kitsas. Aga poisid

on talle armsamad kui silmaterad.

Maie on teenija Linda kodus. Ebausklik ja
vaga kartlik. Nideb selge pieva ajal
tonte,

Jouluvana on pika valge habemega.

Muu rahvas on niisugune nagu juhtub.
Kes siis seda ette teab, missugustena ja
missugused kiilalised tulevad.

*

Viikese Linda tuba, Keset tuba on laud
Linda raamatutega. Pahemat kitt on uks
ja paremat kétt seinas on aknad. Tagasei-
nas ukse ldhedal on tuppa sisseulatav ahju
esikiilg. Keskseinas on kapp. Eesriie tou-
seb.

Linda.

(Istub laua taga ja paneb raamatu kinni.)
Loe kui palju loed, aga Ohtu ei joua juba
siiski. (Vaatab libi akna vilja.) Piike on
nagu natukene madalamale vajunud, aga on
vist mone taeva prao kohale seisma jddnud
ja vahib, kuis Jouluvana meile kiilla tulemi-
seks valmistab. Kiill see voib huvitav olla!
Minagi ndgin pideval poe aknal ilusat Joulu-
vana ja vahtisin tiiki aega. Ei tea, kas
meile ka nii kena Jouluvana tuleb? Koik
rddgivad, et Jouluvana tdna tuleb ja ma
ootan teda, aga mpdike ei vajugi veel
looja.

Aga Jouluvana toob muidugi kingitusi ka.
Mineval aastal t6i ta ja tdnavu toob veel roh-

‘kem, sest ténavu olin ma palju parem laps

kui mineval aastal. Ja kui ma tuleval aas-
tal veel parem olen, siis toob Jouluvana
mulle terve toa tdie kingitusi, nii et ma neist
osa ka Jussile ja Jassile kinkida voin, Nsile
ei too Jouluvana kunagi midagi, sest nad on
pahad poisid. (Motleb.) Aga kui Jouluvana
neile ei tule, siis kutsun nad tdna ohtuks
siila ja siis ei jita Jouluvana neidki ilma.
(Motleb.) Aga igav on. Tuleks Salme mu
juure rutem kiilla. (Uksele koputatakse,
sisse astub Salme).
Salme.
Tere, Lindakene, tulin su poole kiilla,
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Linda.

Tere, kas Jouluvana nagid ka véljas.

T#ana ta ju tuleb ja toob meile kingitusi.
Salme.

Ei ndinud. On ju valge veel ja ei nie,
kas taeva uks on lahti voi kinni. Obsel
naeks kiill, kui pilvi ette ei tuleks. Aga mul
on sulle, Lindakene, ka uudiseid ridkida.
Tead, naabri Jussi ja Jassi said tdna peksa.
Tead, mis nad tegid? Rakendasid Muri ja
kassi kahekesi oma ema voki ette ja lasid
siis lumel jooksu. Vokk oli seotud kovasti
Muri saba kiilge ja Muri jooksis kisendades
iile aia, vedades vokki ja kassi taga. Vokk
liks hoopis katki ja ratas kadus dra. Kiill
nende ema oli vihane. Jussi ja Jassi peit-
sid enese voodi alla. Ema otsis nad sailt
iiles, aga mnad jooksid siis ahju taha. Ema
kiskus nad sddlt jalgupidi vilja ja peksis siis
ja ei lubanud neile mitte Jouluvana tulla
lasta.

Linda, v

Oi, siis on Jussil ja Jassil kiill halvasti.

Mul on kahju neist.
Salme.

Aga ma kuulsin veel, kui nende ema iitles,
et vaadake, kuis Linda on hdd laps ja ei tee
kurja. Et Linda poole tuleb ka Jouluvana,
aga nende poole ei tule. Aga siis kuulsin
veel, mis Jussi ja Jassi pdrast rddkisid.
Nad olid sinu paddle pahased sellepirast, et
nende ema sind kiidab ja sellepdrast luba-
sid nad tulla ja teha sulle vingerpussi.

Linda.

Voi mulle vingerpussi!

Salme.

Jah, lubasid sulle teha paris suurt vinger-
pussi. Nad pidasid hulga aega nou, kui nut-
mine jdrele jdi ja pdrast saidki roOmsaks.
Aga mina nagu kuulsin, nii tulin sulle kohe
iitlema.

Linda.

Aga, Salme, ldheme ja kutsume nad meile

joulupuule, siis nad ei ole enam kurjad.
Salme.

Laheme jah. Aga, Linda, kas sul on koik
joululavlud selged. Tead seda laulu ,,Oh
kuusepuu, oh kuusepuu“.

Linda.

Tean kiill, aga laulame parem seda teist

uut goululaulu, mille onu Mart Saar on loo-

nud. Neid joululaule ei tea veel keegi, aga
meie laulame meid tdna Ohtul.

Salme.

Tean kiill. Laulame seda. Aga Joulu-
vanale peab viga ilusti laulma, sest taevas
laulavad talle inglid. Aga katsume meie
ka ilusti laulda. (Laulavad.)

Metsas kasvas viikene
kuuseke,

Talle paistis péikene
hellaste.

Oksal istus linnuke,
laulis ita,

Tsipake ja tilluke
oli ta,

Hiippas moodda hirveke
hange pdil,

Taat, kel peos kirveke,
tuli sdal. )

Kuuse hédile lapsele
koju viis,

Ja lind teisele oksale
lendas siis.

Salme.
Kiill on ilus laul. Seda laulamegi ohtul
Jouluvanale. Kiill ta siis roomustab.

Linda.

Ei, Jouluvanale laulame iithe teise laulu.
Onu Mart Saar on neid meile Oige palju
loonud. Aga liheme ja Opetame neid laule
ka Jussile ja Jassile.

Salme.

Liheme jah, opetame neile kah. (Lihevad
dra.) Natuke aega on nditelava tithi, Siis
avaneb uks ja Jussi pistab oma k#hara pdd
sisse. Nahes, et tuba on tiihi, astub ta sisse
ja viipab kidega Jassile, kes kohe jdrele tu-
leb. Mdoddavad silmadega tuba ja tdombavad
nido iihtemoodi naerule.

Jussi

Nide imet, voi- siin siis see hdd laps
elab, ke$ istub alati meie ema keele pail.
Einoh, kohe nidha, et meie ema kade voib
olla. Mis miisuguses toas inimesele viga
hidi olla. Aga kui meie ema meid ei taha,
siis votku see Linda omale ja meie sinuga,
Jassi, tuleme siia elama, mis? Aga arvan,
et Linda iihte pdevagi meie emaga ldbi ei
saa. Nii kurja ema, kui meie oma, pole maa-
padlgi teist. Meie peame tema kiest peksa



1252

VIKERKAAR

N 50

saama pidevast pdeva, aastast aastasse ja
maailma 10puni. Meie elu ei ole hdd ja saa-
tus noogib meid. Isa voib hobuse raken-
dada ree ette, aga meie ei tohi Muri vokigi
ette rakendada. No andku meile siis ho-
bune! Ja ega Murile meie liiga ei oleks
teinud, kassi panime ju Murile abiks ja soit
oleks histi 1oppeaud, kui ema ei oleks koike
nuria ajanud. Koik meie ettevotted ajab ema
nurja. Ja soOitmisest ei tea ema ka midagi.
Kui soidetakse, siis liiiiakse ‘hobusele piit-
saga, aga mitte soitjale. Ema aga peksis
meid, nagu oleks meie vokki vedanud. Aga
kassi ja Murit silitas pirast... Opi niiviisi
veel tootegemist. — Jaa, aga Jouluvana ei
lubanud ta meile sisse lasta. Aga noh, aja-
me 1dbi. Jassi, kas tead, kui suureks kas-
vame, siis kutsume omale iga pidev Joulu-
vana.
Jassi.

Mina Jouluvana ei tahagi, ma tahaksin
hobusega soita.

Jussi.

Ara tahagi, ema nii kui nii ei lase. Vaa-
tame parem, mis see Linda siia on teinud.
(Asub laua juure, seljaga Jassi poole.) Nie,
raamatut on lugenud. No kui ta niiiid koik
raamatud 14bi loeb, mis ta siis suureks saa-
des motleb teha?

Jassi.
Aga, Jussi, sa saad tdna veel peksa ja
mina ei saa.

Jussi (uhkelt). No seda ei ole!

Jassi. Aga on kiill, kiill sa nded!
Jussi. Aga kust sa seda tead?
Jassi. Aga ma nien.

Jussi. Mis sa siis nded?

Jassi.
Née, su kuuevarukal on suur auk sees,

nagu toobi pdhi, aga mul ei ole. Kui ema
seda mirkab, siis saad jille.
Jussi. )
(Vaatab varukat ja motleb.) Seda vist

Muri tombas, kui teda voki ette rakendasin.
Aga, Jassi, vahetame niiiid kuued #ra, siis
ma ei saagi peksa.

Jassi.
Ei mina vaheta, sest siis peksab ema mind.

\
Jussi.

Aga iitle emale, et see sinu kuub ei ole,
mis sul seljas on ja ma iitlen jdlle, et mul
on seljas terve kuub ja ema ei saa kumma-
legi midagi teha.

Jassi.

Vahetame siis piilegi. (Tahavad vahe-

tama hakata, aga Jassi peatab.)
Jassi.

Jussi, kas sa tead ditelda, mispdrast meie

opetajal kunagi varuka sees auku ei ole.
Jussi.

Ei seda ma kiill ei tea. Aga ma arvan,
et Opetaja on tark, ostab omale alati kOva
rilde. Meie ema aga ei oska ise hddd riiet
osta ja kui see siis katki kériseb, oleme
meie siiiidi.

Jassi.

Aga koolipreilil ei ole vahel sugugi kiii-
seid olemaski.

Jussi.

Koolipreili on ka tark ja kui kiised
katki kuluvad, siis 10ikab nad hoopis otsast
ara.

Jassi,

Aga, Jussi, sa 10ika ka see auguga varu-
kas otsast dra ja siis ema ei teagi, et ta
katki on.

Jussi.
Aga kuhu meie ta siis paneme?
Jassi.

Viime emale ja iitleme, et ta leidsime.
Siis saab emal meel hddks ja ehk kutsub ka -
meile Jouluvana kiilla.

Jussi.

See o1 hdd nou kiill, aga sina 10ika ka
omal iiks varukas dra ja siis saab ema joulu-
kingituseks kaks varukat (tombavad mole-
mad oma kuubedel iihe varuka ‘maha).

Jussi (riputab varukaid nipu otsas).

‘Neist saavad ju emale kiilaskdimise su-
kad.

(Ukse taga kuulduvad sammud. Poisid
tahavad end dra peita ja vahivad abiotsivalt
ringi. Viimaks haarab Jussi Linda voodilt
teki ja jooksevad siis mdélemad nurka, tom-
mates teki enesele pdidle. Sisse astub
Maie.) (Jiirgneb.)

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tiin. 2. -



